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MEGJELEN MINDEN VASARNAP.
JMgészévre . 
yélévre 
Húrom Hóra. BAROSS H Á R O R V.

l'-eff.vex szAm Arii <> KrajozAr.

Szerkesztőség és kiadóhivatal:
BUDAPEST, (Közteleit).

Az u j niiiiiszl erei nők.
Sorát ejtjük az uj minisztereknek hogy 

bemutassuk őket a .. Fiit/gntlm Ijsdi/" olvasóinak.
Az első az uj 

miniszterelnök, báró 
lián Hu Dezső.

51 éves, életerős 
térti, Erdélyországi 
születésű, ott kex- 
detle hivataloskod á- 
sát is. Szolnok-Do- 
boka vármegyéknek 
volt sokáig főispánja.
Mint főispánt nem 
valami nagyon sze­
rették vármegyéje 
emberei nagyon 

erélyes természete 
miatt, noha ott jó 
szolgálatokat lett a 
magyarságnak, mert 
megfékezte a min­
dég forrongó oláho­
kat. Ezért lett azután 
hires ember.

('.sakhogy a mint 
felkerült Budapestre, 
megváltozott ö is.

A mit meglehet 
tenni egy vármegyé­
vel, azt nem lehet 
megtenni egy országgal 
ö parancsolt, hanem ö neki parancsoltak.

Beállott ö is a szabadelvü-börze-pártba, a 
mely megválasztotta ötét a képviselőház e

Báró Bánffy Dezső,

kének. Ö elnökölt 
azoknak a hires egy­
házpolitikai törvény- 
javaslatoknak a tár­
gyalásai alatt, a me­
lyek áldatlan harczba 
keverték nemcsak a 
képviselőket, hanem 
az egész országot.

Most aztán ö lett 
Wekrrlr helyébe a 
miniszterelnök, és 
elég szomorú, hogy 
megint csak pusztán 
a mai kormánypárt 
jóvoltából, a magyar 
népnek nem valami 
nagy hasznára.

Volt idő, a mikor 
báró lián/j'n Dezső 
sokat dolgozott az< )r- 
szágos Magyar Gaz- 
(1 asá gi Egyes öleiben 
is, különösen azon 
fáradozva, hogy a 
magyar gazdáknak 
is adjon egy olyan
szervezetet, a minőt

Budapesten mar nem a nagykereskedők és iparosok bírnak a kereskedelmi
kamarákban. Biz az jó lett volna, de nem sikerült.

Mai számunk 16 oldal.
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Az IIj kormány.
Meg volna az uj kormánya Magyarországnak.
Meg vannak az uj miniszterek mind. akadt 

elég ember, a ki versenyzett erre a magas tisz­
tességre. de azért nincs köszönet ebben az uj 
kormányban. Épen olyan lesz. mini a régi volt. 
csak a minisztereit hívják máskép. Lgyanaz a 
kormánypárt adta az uj minisztereket, a melyek­
ből a régiek valók voltak, az a párt. a melyik 
magát _szabadelvű"-nek nevezi, pedig tulajdon- 
képen a börze-párt. a bankárok és a milliomo­
sok pártja.

Ezeknek a kezében volt a régi kormány, ezek 
kezében van az uj minisztérium is. Ennek a 
szabadelvű pártnak még 1,‘i szavazattöbsége van 
a képviselőháziam s alkotmányos királyunk azt 
mondotta nekik, ha többségben vagytok, csinál­
jatok még egyszer kormán vt.

Csináltak is.
Az uj kormány azzal liivalog, hogy ö is 

olyan lesz, a milyen az volt, a melyik meg­
bukott. a Wfkerle-é.

Az uj is az egyházpolitikán fog törekedni, 
meg a kötelező polgári házasságon. Hát csak 
tessék nekik, de biztosítjuk báró líáii/fn Dezső 
miniszterelnököt, hogy a magyar nép nem szívesen ; 
látja ezt a veszekedést.

Nekünk nem kötelező polgári házasság kell. 
meg a többi törvények a vallástalan-ágról, a 
melyek talán hasznosak lehetnek, meg kedve­
lek a budapesti börze embereinek, meg a ban­
károk és a kereskedőknek, hanem végtére olyan 
politika, a mely törődik és foglalkozik a magvar 
nép érdekével, a vidéki népességgel.

Nem egyházpolitika kell nekünk, a miből 
senkinek semmi haszna nincsen, hanem jő 
gazdasági politika.

Ezzel pedig sem a megbukott kormánv nem 
törődött, sem az uj kormánv nem törődik.

a képviselöház drága idejét az egyházpolitikai 
dolgokkal. Béke helyett megint csak veszekedés 
lesz és háború.

Bedig ebből már elég volt.
De majd fog ütni az órája a nemzetnek is. 

Könnyen fordulhat úgy a dolog, liogv a törvé­
nyes idő elölt lesznek meg az uj képviselővá­
lasztások. Már sűrűén hallatszik, hogy királyunk 
is nagyon unja ezt a gálád játékot és meglehet, 
hogy feloszlatja a mai országgyűlést és uj kép­
visel ö v á I asz tá sokat rendel el. Hadd láss ék meg, 
melyik pártot akarja a nemzet.

Ezekre készüljön ma már minden magyar 
ember. C.sak a legközelebbi követválasztásokon 
lehet kibuktatni ezt a mai ál kos kormánvpártot, 
mely hosszú uralma alatt csak szegénységet, 
nyomorúságot hozott a magyar népre.

Jöjjenek össze már most, tanácskozzanak a 
választópolgárok, ' állapodjanak meg képviselő­
jelöltjeikben, a kikre a legközelebbi választások­
nál szavazni fognak. Jelöltjeik pedig csak (tivan 
emberek legyenek, a kik nem a nemzet össze- 
veszilésén dolgoznak, hanem a nép gazdasági 
dolgainak kelnek védelmére az országházában.

>’: A i'h My -sK ff.ijf. $>.$>. Fz.íM dy -K .Jy .»?> ^ Myyty tfy-dy A A jk .'!y ^dy a.

MI HÍR a politikában?

Az uj minisztérium. Hosszú, kinő- vajúdás 
után végre e hó 12-én véget ért a km mánvvalság 
azzal, hogy a király megbízta báró l\únf)i/ De­
zsőt, a képviselőhöz elnökét a kom cin valaki lás­
sa!. Az uj miniszte.elnök már e hó 14-én hét­
tőn előterjesztette a koronának a miniszterek 
névsorát, mely a következő :

Miniszterelnök : Hált//>/ Dezső hr.

Nem is hisszük, hogy hosszú ideig lehessen 
baiii Iliinl]'ii Dezső miniszterelnök.

Nem hisszük azért, mert mi bízunk még- 
annyira a magyar nép józan esze és Ítéletében, 
hogy nem tini soká ezt a mai állapotot és a 
mint megjönnek a legközelebbi követválasztások, 
kibuktatja minden kerületben a mai kormány 
képviselőjelöltjeit.

Es akkor, a mikor a xFüu/gdJen FjstU/“ hírül 
adja az uj kormány megalakulását, megírjuk azt 
is. hogy tv a kormány nem a mi kormányunk. 
Nem a magyar nép kormánya, mert nem az 
ország népének érdekeit hordja a szivén, nem 
törekszik arra, hogy ezt a sokat sanyargatott 
népet gazdaságilag előbbre vigye.

Ez is csak port hint az ország szemébe, mint 
az előbbi, összeveszd! a különböző vallásuakat 
s hasznos törvények csinálása helyett elrabolja

lleliit/i/iiiintezh rl’ecczel Dezső.
Kereskedelmi miniszter: Dániel llrnö.
Földmivelesi miniszter: Festet ich tudor i/r.

1 állíts- es közoktatás - 
iilH/i miniszter: H lussieh t.i/ulu.

Ji/azsát/iii/yminiszter : Erdei ifi Sándor.
I’énziiiii/miniszter: Lukács László.
.1 ki rali/ szeméi i/e kii- 

nili miniszterimn ve 
zetesenl mei/lnzott
honvédelmi miniszter Eejérvártj tiézu hr.

Hornit miniszter'. dost/loric/t Imre.
A király elfogadta ezt a lisztál és a minisz­

terek kinevezését a hivatalos lapnak már szer­
dai száma közölte, az országgyűlésnek pedig 
szombaton, e hó 1 V-én mutatja lie magát az uj 
kormány.

Az uj kormány tehát már megvolna, azon­
ban legnagyobb sajnálatunkra nem találjuk az 
uj miniszterek között sem a magyar gazdakö-
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zönsvg. sem pedig a magyar kisipar igaz és ön­
zetlen barátainak neveit. Az csak a vigasztaló, 
hogy az uj kormány nem fog soká tartani, és 
mihamarabb egy jobbnak ad majd helyet. Addig 
is elmondhatjuk, hogy adtál uram esőt, de nem 
volt köszönet benne.

Az uj miniszterek életrajzát következőkben 
ismertetjük:

Losouczi báró BfUtffif D>'zsö, báró Bánffy 
Dániel volt főispán, valóságos belső titkos taná­
csos és csikfalvi Gyárfás Anna ti a, 1843. októ­
ber 28-án született Kolozsvárit s az ottani re­
formált fötanodában kezdte tanulmányait is.

Tanulmányait külföldi egyetemeken öregbí­
tette és fejezte he, honnan hazatérve, megnő­
sült. Nejét, báró Kemény Máriát, korán elra­
gadta oldala mellől a halál.

Mint az akkori halközép egyik vezérlő em­
bere tűnik föl Felső-Szol nők vármegyében: a 
hetvenes évek elején képviselővé is jelölték, de a 
hatalmas kormánypárti jelölttel szemben (Torma 
főispánnal szemben) kisebbségben maradt.

A fúzió azonban tért nyitott az ö lettvágyanak 
is. Tisza Kálmán ráruházta az akkori Kővárvi- 
dék főkapitányságát, hol adminisztráezionális ké­
pességeit s éréiyét annyira érvényesítette, hogy a 
megyék kikerekitése alkalmából Szolnok-Iloholta 
s később egyúttal Besztereze-Naszód vármegye 
főispánjává nevezték ki. Erős kézzel vezette 
az 1891. év elejéig e két vármegyét.

Az ev. ref. egyház erdélyrészi kerületének 
valóságos fögondnoka. Ez állásával összekötött 
kötelességeit oly nagy pontossággal teljesíti, hogy 
jónak látta többek közt ezek miatt Kossuth La­
jos temetéséről is elmaradni. Mikor mint főis­
pán 10 évi jubileumát ünnepelte, a király a 
Lipótrend lovagkeresztjével díszítette lel. A föis- 
panságród lemondva, a szilagysomiyoi kerületben 
választatott meg és a képv:selölmz töhl segít őt 
ültette az elnöki székbe. Elnöki működése alatt 
nem igen sikerült neki a Ház összes pártjainak 
rokonszenvét kivívni. Különösen eleinte igen sok 
alkalmat szolgáltatott arra, hogy elnöki szerep­
lésével megelégedve ne legyen senki. Egyes kelle­
metlenségek, melyeket ö okozott, igen élénk em­
lékezetben vannak még. A legtöbbet veteti azon­
ban a Ház méltósága ellen, midőn Kossuth 
Lajos temetéséről elmaradt. Ez a ténykedése 
szerezte azonban meg neki az udvar kegyet es ez 
készítette neki elő az utat a miniszterelnöki székig.

Perezel Dezső az uj belügyminiszter 1848- 
ban Szegzárdon született, hol atyja néhai I’er­
ezel Béla, akkor Tolnamegye alispánja volt. 
1877-ben Tolnamegye alispánjává választatván, 
tiz és fél évig vezette a megye kormányzatát. 
Az 1887-iki képviselőválasztások alatt megyéjé­
nek két kerülete, a, bonyhádi és pinczehelyi, 
kérte öt fel jelöltjéül s ö az előbbinek, mely

honossági kerülete, képviselésére vállalkozott, 
melyet jelenleg is képvisel.

Wlassieh Gyula, az uj vallásügyi minisz­
ter 1852-ben született Zala-Egerszegen ; miután 
megkapta az ügyvédi diplomát és időközben 
fogalmazóskodott az igazságügyiniinszteriumban,
1882-ben komáromi alügyész lett. Később a fő­
városba jött fel alügyésznek, majd az igazság­
ügymin iszterimnban lelt titkár. 1890-ben az 
egyetem büntetőjogi tanszékére nevezte ki az 
akkori közoktatásügyi miniszter. Mikor Királyi 
Bál meghalt. Wlassich a Csáktornyái kerületben 
lépett fel. a hol meg is választották. A képvi- 
selöházban az igazságügyi bizottság tagja és 
legutóbb ujesztendei beszédével keltett íeltünést.

Erdélyi Sándor, az uj igazságügyi miniszter 
született Biharmegyében. Kisjenön, 1839. aug.
1 -én. A jogi tanulmányokat a pesti egyetemen 

! 1802. évben végezte be. A közügyvédi vizsgát 
I 1803. aug. 30-án, a váltóügyvédit 1803. oki.
I 0-kán tette le.

Csakhamar bírósági szolgálatba lépett és fo- 
konkint haladt felfelé: 1890-ben, mikor tiz ki- 

j rályi táblát állítottak fel, a győri tábla elnöke.
I lett", de két év múlva az igazságügyminiszle- 

riumba hívták meg államtitkárnak. A dunaszerda- 
1 helyi kerületet képviseli.

í.nkéies László, az uj pénzügyminiszter 
1850-ben született Zalatnán, Erdélyben. A gim­
názium felsőbb osztályait és a jogot Kolozsvá­
rott végezte, majd nagyobb külföldi utazások 
után hazajött és 1874-ben tanára lett a győri 
jogakadémiának. De nem sokáig volt itt mara­
dása: az előadásokkal járó izgalmakat szén e- 
zrte nem bírta elviselni. Lemondott tanári állá- 

1 sáról és 1877-ben. atyja halála után, átvette 
i bányamüvei vezetését. 18 < 8-han a magyar-igeni 

kerületben képviselőnek választottak. Mikor Láng 
Lajos leköszönt a pénzügyminiszteri államtitkár­
ságról, Wekerle államtitkárául Lukács Lászlót 
hívta meg. Ezt a hivatalát mostanig viselte.

Dél/tiel Erim. a Bánffy-kormany kereske­
delmi minisztere 1843. május 3-an Elleméren. 
Torontálmegyéhen született. 180<-ben szolgahi- 
róvá. majd 1868-ban, miután ügyvédi diplomát 
nyert, törvényszéki ülnökké választatott. 18 < 0-ben 
mint Deák-párti a béga-szentgyörgvi kerületben 
képviselővé választatott, ugyanezt a kerületet 
képviselte az 1872. és 1875-ik évi országgyűlé­
seken. 1878-ban Nagy-Becskerek város képvise­
lőjévé választatott, 1884 óta a pancsovai vá­
lasztó) kerületet képviseli. 1875 óta a szabadelvű 
párthoz tartozik.

Fejér réirtj Géza báró honvédelmi és ide­
iglenesén a király személye körüli miniszter. 
Frstrtirh Andor gróf földmivelésügyi és Jotéporirh 
Imre horvát miniszterek tagjai voltak az előbbi 

i minisztériumnak.
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Uj képviselő-választások. Btínffy Dezső báró­
nak miniszterelnökké, Erdélyi Sándornak, Lukács 
Lászlónak, W lass idi Gyulának, Ihiúid Ernőnek 
és Peresei Dezsőnek pedig miniszterekké történt 
kinevezése folytán, a szilágy-somlyói, a duna- 
szerdahelyi, az abrudbányai, a Csáktornyái, a 
pancsovai és a bonyhádi kerületekben uj kép­
viselőválasztás lesz. A magyar választó közönség­
nek tehát ezekben a kerületekben alkalom fog 
nyílj tatni arra, hogy megmutassák, miszerint 
csak azért, hogy valaki miniszterré lelt, nem 
választják meg újra képviselővé, ha a magyar 
nép igaz érdekeinek istápolását nem veszi fel 
programmjába. Föld mi velők, gazdák és iparosok, 
állítsatok külön jelölteket és minden alkotmá­
nyos eszközt ragadjatok meg, hogy győzelemre 
juttassátok.

Francziaország a bukás szélén. A franeziák 
nak egykor oly hatalmas birodalma válságból- 
válságba sodortatva, valósággal a bukás szélén 
áll. A hét elején a képviselőházban leszavazta!- 
váll a minisztérium a />»yno/-kormány beadta 
lemondását. (’asimir-Vőriér köztársasági elnök­
nek. a ki a helyzetet annyira bonyolultnak látta, 
hogy a megoldás nehézségeitől visszarettent és. 
maga is beadta lemondását a legmagasabb állás­
ról. melyet nem királyi vérből származó halandó 
ezen a. világon csak elérhet. Francziaország a bukás 
szélén áll. és hogy Casimir-Vcriér elnök lemon­
dása hová fogja fejleszteni az egészet, arról sen­
kinek még csak fogalma sincs.

Azokat, a kik olvassák már a

arra kérjük, hogy jóba rútjaik, rokonaik, falu- j 
bélirikurk mutassák meg a lapot, ajánlják min­
denütt. Csak hasznot tesznek vele az országnak, 
ha elterjesztik.

A ki kiírta, előfizetőt fjt/iijt (ez pedig könnyű 
dolog), anttak ittr/yen küldjük a lapot.

Előfizetési ár :
égisz évre . ... ti frt,
félévre............................ I frt,
három hóra ... — 50 kr.

Az előfizetési pénzt tessék posta-utalrdnyon 
beküldeni. Czim az alábbi:

„ Füf/f/etlen UJsáf/“
kiadóhivatalának

16 l I» A I* E S T.

Hl m mi ujság? -jTjlf
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KÉT HALOTT.

Földváry Mihály, j'
1824—1894.

Pest-Pilis-Solt-Iviskun vármegye 17 éven át volt 
hites alispánja, a minden izében magyar ember 
fenkölt lelke, elköltözött atyáihoz. E hó 12-én szűnt 
meg dobogni szive a régi láb habi rák utolsójának.

Fóldváry Mihály.

I lazáját és vármegyéjét szolgálta egész életében, s 
védte azt minden idegen beavatkozás ellen a legnagyobb 
erélylyel. A régi világból való ember volt ő, ki azon­
ban haladt a korral, s ott volt mindenütt, hol a 
közjót elősegíthette. Egy szorgalmas, kötelességtudó 
tisztviselőt vesztettünk az elhunytban, ki bokros 
teendői mellett mindig talált annyi időt, hogy a 
közügyek terén is érvényesítse tehetségét és befolyá­
sát, soha sem tévesztve szem elől hazája és vár­
megyéje érdekeit.

Már fiatalon a megye szolgálatában állott, ké­
sőbb képviselő lett, majd alispánnak választották, 
mely tisztét haláláig nagy kötelességtudással viselte. 
Temetése a főváros és a vidék óriási részvéte 
mellett c hó 14-én ment végbe. Áldás kisérje nyugvó 
porait.
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iin it korsánl gróf. f

1803 1895.

Egy minden izében magyar four halt meg e hó 
11-én Szászvárosban Erdélyben, a ki hazáját 
mindenek felett szereti e, s feláldozta érte mindenét. 
Erdélyországi four volt ő, a ki látta, hogy Erdély 
bérezés honában a magyarság mindinkább fogy, s 
a szász és az oláh elnyeléssel fenyegeti. Hogy a 
magyarságot megmenthesse az elnyomatástól, tübb 
százezer forintot adományozott még életében az 
Erdélyi Magyar Közművelődési Egyesületnek azon 
czélból, hogy az a magyar elemet inegvédhesse az 
oláhok és szászok befolyásától. Vagyonának fen- 
inaradt részét pedig magyar tanintézetek alapítására 
fordította, a melyek ugyanezen ezélt szolgálják: a 
magyar érziiletü four még életében gyönyörködhetett

Kun Kocsárd gróf.

ház a fiúi tettének sikerében, mert már ma is gyara­
podott erőben a magyarság Erdélyben, s bizhatunk 
benne, hogy napról-napra erősbödni log. Kun gróf 
nomes honszerelmo és áldozatkészsége biztosította 
számára honfitársai tiszteletét s elévülhetetlen betűk­
kel véste ne vél a magyar nemzet szivébe. Nyugod­
jék békével az általa oly forrón szeretett hazai töld 
hantjai alatt.

Mária Valéria kir. herczegasszony jan. 15-én uta­
zott el Budapestről férje, Ferencs Szül rátör kir. her­
ezeg kíséretében. Elutazásuk reggelén ő felsége a 
király felkereste leányát lakosztályában és velő töl­
tötte az egész délelőttöt. Ezután a király ő iclségc 
kcdvencz tartózkodási helyére, Gödöllőre ment va­
dászatra, s csak este tért onnan vissza. I tközben 
többször említette kísérői előtt, mily kellemesen töl­
tötte idejét Budán, különösen kedves leánya Mária 
Valéria kir. herczegasszony társaságában. Mária 5 a-

léria férjével pont két órakor hajtatott a nyugati 
pályaudvarba, a hol Ferenez Szalvátor karonfogva 
vezette az udvari várószobán keresztül a pályaud­
varba. A külön szalonkocsi az első vágányon állott; 
a kir. herczeg először nejét segítette fel a vasúti ko­
csiba, azután pedig Korniss grófnőt, majd ő maga 
szállott be utánuk a kocsiba. Két óra nyolc-z perez- 
kor az állomásfőnök bejelentette a vonat elindulá­
sát. Pont két óra tiz perczkor robogott ki a vonat a 
pályaudvarból s este érkezett Pécsbe; onnan a fő- 
herczcgi pár megállapodás nélkül Lchteneggbe uta­
zott, a hol hosszabb ideig fognak maradni.

Erzsébet királyasszonyunk Franeziaországba uta­
zott. Újabb hírek szerint a királyné, nővérének, a 
nápolyi királynénak látogatására Mentoneba utazott, 
honnan rövid idő múlva Algírba tér vissza.

A mi jo királyunk ismét tanujclét adta jószívűsé­
gén ek : ugyanis Kövesd községnek háromszáz forintot 
adományozott magánpénztárából azon czélból, hogy 
oszszák ki a múlt év szeptember 14-iki tüzeset alkal­
mával megkárosodottak között.

Egy föur gazdatisztjeiért. Gróf < 'sekonirr Endre, az 
őszszel ülte meg ezüstmenyegzőjét, mely alkalommal 
gazdatiszti karának nyugdijat biztosított; tisztjeinek 
1.600, 1.400 és 1.200 forint nyugdijat ad, az állami 
szolgálati szabályzatok szerint. A tisztikar, miután 
a gróf most nem tartózkodik birtokán, feli rali lag 
fejezte ki háláját és hódolatát urának.

Uj hitelszövetkezet. Tnpiő-Fzelén Fairnek Béla köz­
ségi bíró hitelszövetkezet létesítésén fáradozott s lel­
kes buzgalmának sikerült megalakítani egy hitelszö­
vetkezetet 196 taggal és 450 részvénynyel. Igazgató- 
választmányi tagok lettek Körnek Béla, Marion fe­
renez, Szántba István, Szikom András, Koncz József, 
Káplár Károly, Kompi István, J/m-sz János, lindernd';/ 
Varsó Joachim, Kémeik István, Szatmáry ferenez, 
Bárdi Pista, Bárkin/ Illés és Nemes János. Óhajtjuk, 
hogv minden községben legyenek a hitelszövetke­
zeteknek ily lelkes hívei, hogy ez üdvös intézmény az 
egész országban mihamarabb elterjedjen.

A kepfarago özvegy nemet császárné. Frii/tjes elhunyt 
német császár özvegye nagy szeretettel foglalkozik 
a festészettel és kép faragással. Műtermet rendeztc- 
tett be magának, a melyben gyakran dolgozik. Leg­
inkább mellszobrokat készít, a melyek mind meg­
halt férjét ábrázolják. Hogy mily tehetsége van a 
szobrászathoz, mutatja a következő eset. Egyszer 
egy szobrászt hivatott magához és megbízta, hogy 
készítse el a meghalt császár mellszobrát. A művész 
hozzáfogott a munkához és már csaknem el is készült 
munkájával, a midőn a császárné azt látni óhajtotta. 
A szobrász készségesen megmutatta müvét, a mely 
azonban a császárnénak nem tetszett s ezért saját- 
kezüleg javította ki az elhunyt császárt ábrázoló 
szobrot.

A százezredik fegyver. A magyar fegyvergyár 
nem régiben készítette el a százezredik Manlichcr- 
fegyvert, melyet ő felsége a királynak ajánlott fel
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•i gyár igazgatósága. A király szívesen és különös 
örömmel fogadta az ajándékot és főhadsegéde, gróf 
i' ni által, a fegyvergyár igazgatóságának a leg­
melegebb köszönetét fejeztette ki érte.

Kutya mint zsandár. Erdély egyik községében 
történt, hogy Bnzdia Lázár és két társa, haragosai 
voltak Floka Alexa gazdaembernek. Tegnapelőtt 
•ste elmentek Floka lakására megzörgették abla­

kát s kihívták az utczára. Ez gyanútlanul kiment, de 
alin lépett ki az ajtóból, midőn Bnzdia Lázár egy 
fadoronggal fejbe ütötte úgy, hogy azonnal össze­
esett. A dulakodás zajára Iái mát csapott Floka fele­
sége, mire a gyilkosok tovább akartak állani. Kette- 
jiiknek sikerült is. de Buzdiát egy juhászkutya le- 
teperte és mindaddig fogva tartotta, mig az elősiető 
-zotnszédok oda nem érve a gyilkost elfogták. Flokát 
már halva találták. Bnzdia pedig, jóllehet minden 
ellene bizonyít, tagadja lettét.

A hamis tízforintosok ismertető jelei. Nagyon sok 
hamis tízforintos bankó van mostanában forgalom- 
hun, s mért jó lesz megnézni mindenkinek őket, 
mielőtt a zsebébe teszi. A jelenleg forgalomban levő 
bankók majdnem kivétel nélkül az 1880. évi tizfo- 
initos bankjegyeknek táblalenyomattal készített ha­
misítványaihoz tartoznak. Ezen hamisítványok, a 
következő különletres ismertető jelekkel bírnak: 
i. A német szövegoldalon a jobb oldalon ábrázolt 
fej bal orrezimpája mellett rendesen egy sötét pont 
látható. Ezen szövegoldal fenti jobb sarkában levő 
.10“ számjegy köriratában, melyben e szavak ..Zehn 
tiniden“ háromszor ismétlődnek, egyszer ..Zehn" 
helyett Z’im" olvasható. 2. A magyar szövego’.da- 
! ei a valódi jegyeknél a bankjegy vörös száma hat 
számjegyből, a hamisítványoknál ellenben csuk öt 
számjegyből áll. A magyar szövegben a hamisítvá­
nyokon e szii ..fő-intézeteinél* hibásan „fiiintézöldnél“ 
\an nyomatva. Ezen hibákból tehát mindenki na­
gyon könnyen felismerheti a hamisított tízforinto­
sokat.

Az uj hoher első akasztása, lvozarek hóhér örö­
költe a ki e tavaszszal halt meg, Báli Mihály lépett, 
egy katonaviselt ember, a ki okmányokkal igazolta 
a fő áll am ügyész előtt ebbéli mesterségében való jár­
tasságát, mire ki is nevezték az állam hóhérjának. 
Az a dolga, hogy azokat, a kik valami nagy bűnt 
követtek el és érte halálra leltek Ítélve, a törvény 
nevében felakassza. A nyár óta, a mióta Báli az uj 
hóhér, még nem akadt teendője s csak c napokban 
hajtotta végre hóhéri minőségében az első akasztászt. 
Fgvanis egy Sovicsks József nevű pásztorember 
meggyilkolta feleségét, mely bűnéért a törvényszék 
halálra ítélte a gyilkost. Novicsicsot Belováron a hét 
elején akasztotta fel Báli. A hóhér az akasztást tel­
jes szakértelemmel végezte.

Hat vasúti kocsi ment át rajta. Halálos aggodal­
makat állott ki Back rat 1/ Ferenez, vasúti kocsitoló. 
Hécse mellett kocsirendezés közben hirtelen jött a 
mozdony, úgy. hogy ő már félre nem ugorhatott.

Annyi lélekjelenléte volt, hogy a két sin közé fekve, 
szorosan a földhöz lapult. így ment el fölötte hat 
kocsi és csupán a lánczok horzsolták fejét és lábait, 
a ruháját pedig összeszaggatták.

1895. évi katonai lóvásárok sorrendje Az idei ka­
tonai lóvásárokat a következő helyeken és sorrend­
ben fogják megtartani: 1. csoport. Tata márezius 15., 
Győr 18., Galantha 21., Duna-Szordahely 23., Puszta- 
Malomlicly 25., Pcrbetc 27., Kéménd 29., Nagy-Salló
31., Léva április 1. 2. csoport. Zsámbék márezius
15., Lovasberény 17., Székesfehérvár 19., Veszprém 22.. 
Kis-Czell 24., Szombathely 2f>., Csorna 28., Szuny 30., 
Pápa április 2. — 3. csoport. Nagy-Perkáta márezius
15., Sárosd 17., Czcezo 19., Pinezehcly 21.. Ilőgyész
24., Dombóvár 26., Kaposvár 29., B.-Szt-Lőrincz 31. 

4. csoport. Kis-Yárda márezius 14., Nyir-Bátor Ili.,
Nyíregyháza 18.. Hajdu-Nánás 20., Püspök-Ladány 22., 
Kunhegyes 24.. Török-Szent-Miklós 26., Turkcvc 28.. 
Déva-Ványa 30., Sarkad április 1., Nagy-Szalonta 3., 
Nagy-Várad 5., Nagy-Károly 7. — 5. csoport. Nagy- 
Kőrös máreziu- 14., Gzegléd 16., Szolnok 18., Szarvas
20., Békés-Csaba 22., Arad 24., Nagy-Szent-Miklós
26., Zsombolya 28., Temesvár 80., Delta április 1., 
Glogon 4., Mramorak 6. — 6. csoport. Jász-Apáti már­
ezius 14., Heves 16., Hatvan 18., Gyöngyös 20., Füzes- 
Abony 22., Mező-Ixövesd 24., Miskolez 26., Tornaija
28., Rima-Szombat 30., Szikszó április 1.. Tőkotcrc- 
bos 3., Sátoralja-l jhely 5. - - 7. csoport. () Becse már­
ezius 14., Zombor 16., Baja 18., Kalocsa 20., Kis­
kőrös 22., Nagylak 24., Kun-Agota 27., Oros­
háza 29., Szentes 31., Hódmező-Vásárhely április 2.,
I j-Verbász 4. — 8. csoport. Dcés márezius 15., Gyá­
ros 17., Maros-Vásárhely 19., Kőhalom 21., Sepsi-Szt- 
György 23., Zabola 25., Brassó 27., Nagy-Szeben 29.

Inncn-onnan. Gróf Hetiden Andrásné M<> 
rsoni/i Livia hirkisi birtokán kigyulladt az erdő, mely­
ből néhány száz hold elégett. A tűz oka eddig isme­
retlen. Kecskeméten Sz. Korács Mária telerakta 
éjjelre szénnel a kályhát. Reggel halva találták; 
megölte a széngáz. yoszlopon Boldizsár Imre
12 éves fia felakasztotta magát. Állítólag szülei ke­
gyetlen bánásmódja kergette a halálba. — Milanó­
ban a’z ottani ezirkuszban előadás alatt leszakadt a 
karzat. Sokan súlyosan megsebesültek és számosán 
meghaltak. - - Csőntjfádon Korács Istvánná világ­
talan asszony a tűzhelyhez ült melegedni; a ruhája 
tüzet fogott és a szegény asszony súlyos égési sebe­
ket szenvedett. Iszonyú kínok között halt meg. 
Zantz községben Belánszktj Katalin csecsemő gyer­
mekének pólyája ineggyuladt. Mire megmenthették 
volna, megfulladt. Vámos-Pécsröl Bődé Imre 
gazdaember, a község pénztárosa nyomtalanul eltűnt. 
A pénztárt teljesen rendben találták. Most nyomoz­
zák. — Némsován Mura Rózsi nevű leány újszülött 
gyermekét megfojtotta és egy árokba vetette. A 
gonosz anyát a csendőrség elfogta. — Békésen Piisl i 
Mihály éjjeli őr életuntságból felakasztotta magát. 
Mire rátaláltak, már halott volt.
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GAZDASÁGI DOLGOK.

A szövetkezetekről.
Mi az a szövetkezet V Hogyan alakítható meg a 

szövetkezet ? Több és hasonló kérdések nem egy olva­
sónk fejében fordulnak meg, a mint a hozzánk be­
érkező ily irányú kérdések tömegéből következte­
tünk.

E kérdések egyenként való megválaszolása sok 
időt venne igénybe s csak azok vennék hasznát, 
a kiknek a válasz szól, már pedig a szövetkezetek 
minden kis embert, akár gazda, akár iparos, közvet­
len közelről érdekelnek s azért, hogy az eszme ter­
jedjen s ez utón is hozzájáruljunk olvasóink anyagi 
boldogulásához, megírjuk mindazt, a mit a szövet­
kezetekről mindenkinek tudnia kell.

Mi a szövetkezet b Többek társulása anyagi jólétük 
emelésére, hitelük szervezése és kielégítése, a taka­
rékossági hajlam előmozdítása vagy terményeik 
közös értékesítése és fogyasztási szükségletük közös 
beszerzése utján.

S e szerint megoszlanak a szövetkezetek hitel-, 
hitel és takarék-, fogyasztási és termelési szövetkezetekre.

Ma a hitelszövetkezetekről s a hitel- és takarék­
szövetkezetekről akarok szólani.

A hitel kérdése a legfontosabb kérdés a kisgaz­
dára nézve. Minél kisebb a gazdaság, minél kisebb 
az üzlet, annál nehezebben segíthet magán a kis­
gazda vagy kisiparos szorultságában. Ha kap is pénzt, 
nem kap annyit, a mivel talpra állhatna s ha kap, 
oly feltételek mellett adják, hogy alig képes a kama­
tokat fizetni, de azért mégis elvállalja, mert reá van 
kényszerűvé, nincs máshova fordulnia.

Hány kisgazda és kisiparos ment már tönkre, 
jutott koldusbotra az uzsora-adósságok miatt ; hiszen 
az el sem kerülhető, hogy a kisgazda a hitelt 
igénybe ne vegye, főleg a mostani nehéz viszonyok 
között. S kap is valamicske pénzt a megszorult kis­
gazda, különösen, ha van még valamicskéje; ott 
terem az álemberbarát, a falu pénzeszsákja s kész­
séggel felajánlja segítségét; ad vetőmagot, de hát 
drága az élet, az újból majd még egyszer annyit 
kér vissza, ad pénzt is, de azt már csak 
módjával mert sokfelé kérik drága kamatra; de hát 
ő már csak inkább a szomszédnak adja, csak minden 
hónapban fizessen titánná 10 -15 százalékot, avagy 
még egyszerűbb, ha váltót vagy kötelezvényt ir alá, 
mégegyszer annyiról, mint a mennyit kapott: a fize- 
tés napját nem is kell beleírni, majd fizet akkor, 
a mikor épen lehet.

így megy ez vidéken s a kisgazda egyszerre 
csak azt veszi észre, hogy a 20 írtból 200 frt lett, 
mert a részleteket nem bírta fizetni s egyszcrcsak

jön az árverés és elárverezik a szegény ember házát 
meg egyéb ingóságát.

De mit szóljunk a munkásról, kinek talán van 
házikója, hol családjával megvonulhat, de két keze 
munkájánál egyebe nincs, a miből megéljen. Ez 
valósággal a hitelező rabszolgájává lesz, mert nem­
csak a kölcsönt kell kamatostul visszafizetnie, ha 
ugyan bírja, de napszámot kell teljesítenie korlátlan 
számban, mert a hitelező gondoskodik arról, hogy 
az egyszer kezébe került munkás egykönnyen ki ne 
szabaduljon körme közül s egész esztendőben ingyen 
dolgoztat vele kamat fejében.

Nagy az adó is. drága a megélhetés is, de a 
kisgazda és napszámos pusztulásának a legnagyobb 
oka az uzsora, a mely óvatosan heh iiózza előbb, 
hogy azután megfojtsa.

Es ezen a bajon van mód segíteni, a hitelszövet­
kezetek utján.

Tudom, hogy sokan mosolyogni fognak állításo­
mon, a kik a hitelszövetkezetek áldásos működését 
még nem ismerik, mert nem tudják elképzelni, hogy 
ha két koldus össze áll, hát egyszerre tele legyen a 
tarisznyájuk.

Periig a dolog úgy áll, hogy a mit meg nem 
szerezhet se Péter se Pál, azt megszerezheti Péter 
és Pál, ha összeállnak, társulnak, szövetkeznek.

Lássuk csak példában a dolgot, úgy mindjárt 
világosan látunk.

Összeáll például egy községben 100 ember < le­
het kevesebb is, több is) kiknek mindegyike közös 
elhatározással megállapított értékű, mondjuk 25 
frt értékű egy-egy (esetleg több) üzletrészt jegyez, 
és egyúttal jótállást vállal a jegyzett üzletrész érté­
kének cgy-két vagy többszöröséig, mondjuk a jelen 
esetben a kétszereséig, azaz 50 fiiig. A jegyzett 
üzletrész befizethető egyszerre, vagy kisebb részletek­
ben, sőt heti 10 krral is. Hetenkinli 10 kr. befize­
téssel osy üzletrész körülbelül 5 esztendő alatt lesz 
teljesen befizetve. De mihelyt az első Ki krros be­
fizetés megtörtént, a szövetkezetnek hitele van a 
1 u lapesti központnál, a hazai szövetkezetek - 
ponti hitelintézeténél, nemcsak a jegyzett üzletrészek 
összegéig, hanem jelen esetben 100 25 250:)
írtig, és azonfelül a jótállásod biztosított összeg ere­
jéig is azaz 100 ■ 50 5000 írtig. Vagyis az első
10 kr. befizetés ■ után a szövetkezet 7500 frlig kap­
hat kölcsönt a központból 51 -A ■ -ra, mely összeget 
azután a községi szövetkezet kisebb részletekben ki­
oszt saját tagjai között pl. 7° o-ra.

Tehát mégis igaz úgy-e, hogy a mi se Péternek 
se Pálnak külön-külön nem sikerült, azt elérheti 
Péter is meg Pál is, ha csszeállanak. A szövetke­
zet tehát mielőtt önmagának pénze volna, már se­
gíthet tagjain kölcsönnel és azonfelül még magának 
is szerez IV2 p erezeti tét, a központ pénzén. A mily 
mértékben befolynak az üzletiészek, azon mérték­
ben fizettetik vissza a központtól kölcsönvett pénz. 
Természetes, ha a községi hitelszövetkezet már a
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saját pénzével dolgozhat, akkor tagjainak is olcsóbb 
kamatra kölcsönözhet pénzű

A hitelszövetkezet létesítése nem boszorkány­
ság, csak akarni kell. ennek révén megszűnik az 
uzsora és sok egyéb baj, a min olcsó hitellel segít­
hetünk.

Hogy miként kell a dologhoz fogni, azt is el­
mondjuk, nem ördögi mesterség az. Azok a kik egy 
hitelszövetkezet felállítását magokban kívánatosnak 
tartják, egyszerűen elmennek a községi jegyzőhöz, 
paphoz, tanítóhoz vagy gazdatiszthez, s megkérik, 
hogy irna ügyükben a hazai szövetkezetek központi 
hitelintézete mint ..szövetkezet"-nek Budapestre a var- 
megyeházára, hogy ők egy a központtal össze­
függő községi hitelszövetkezetet óhajtanak alakítani 
A központ azután 
gondoskodik a többi- 
lől. Kiküldi emberét, 
a ki azután nyélbe 
üti az egészet, s rö­
vid egy-két holnap 
múlva már megy min 
den rendén mint a ka­
rikacsapás, s csak 
azon fog kiki csodál­
kozni. hogy miért is 
nem lehetett meg ez ^*0), 
már elébb is.

Ennyit egyelőre a 
hitelszövetkezetekről 
jövőre sorát ejtjük a 
más fajta szövetkeze­
teknek is.

Szívelje meg min­
denki a mondottakat 
és iparkodjon az ily 
szövetkezetek létesí­
tését elősegíteni.

A jégverem.

Hogyan építsük jégvermeinket.
Mindnyájan tudjuk, hogy milyen nagy áldás az, 

van a nyár derekán a községben pár jéggel te

$ :

ha
verem. Nemcsak a gazdaember meg a vendéglős 
veszi jó hasznát ha van a húst, tejet, s más egyéb 
könnyen romló eledelt hova eltenni, hanem sok 
veszélyes és ragadós beteségnél is nagy szükség van 
a jégre. Most mindenki könnyen juthat hozzá, de 
nyáron sok faluban dárga pénzen is alig kap jeget 
a beteg ember.

Ezért én mindig csodálkozom, ha a nagyobb 
gazda házatáján nem látok jégvermet. Ha azután ennek 
okát tudakoltam, tiz esetben kilenczszer azt válaszolják, 
hogy: ..hiszen megp rúbáltam én már jeget összehordani, 
de bizony majd hamarább olvadt el az a veremben mint 
a hó kint az erdőben". Ez bizony mindenütt a hol kevés 
jeget hordanak össze, vagy azt nem jól rakják el, tényleg 
mégis történhetik. Sokan minckárt az elején hibázzák 
el a dolgot, ha azt gondolják, hogy untig elég lesz a

verembe 15—20 szekér jeget hordani. Mikor azután a 
nyár elején kinyitják a vermet csodálkozva látják, hogy 
mennyire megapadt a jég, alig van meg a fele s a 
mi megmaradt az nem tart tovább 8- -4 hétnél. A 
legjobb veremben is csak úgy all el a jég, ha nagy 
tömegben van együtt cs ezért 80 8-> szekérnél
kevesebbéit egy helyre sem szabad hordanunk. 
Ennyi jég aztán már könnyen eláll a jövő télig, ha 
a nyári meleg és viz nem juthat hozzá. Azt tudja 
mindenki, hogy a jeget jó vastag szalma-, vagy nád- 
fedéllel kell a meleg ellen megvédeni, do hogy a 
viz is nagy kárt tehet a jégben, arra már kevesen 
gondolnak. Magától értetődik, hogy se a talajvíznek, 
se az árvíznek nem szabad a verembe érni, de ez 
még nem elég, mert magában a veremben is sok

viz keletkezik s ennek 
sem szabad ottan ma­
radnia.

A jeget tudniillik 
semmiféle tetővel se 
tudjuk a meleg ellen 
teljesen megvédeni, s 
még a legjobb verem­
ben is legalább a fele 
ajégnek elolvad,vízzé 
válik. Ha most ez a 

\ c viz nem tud lefolyni, 
akkor csakhamar fel­
eszi a többi jeget is. 
Gyakran láttam, hogy 
két szomszédos köz­
ség teljesen egyfor­
mára épiii a vermeit, 
s az egyik határ ver­
meiben volt még késő 
őszszel is jég, mig 
a másikban már a 
nyár derekán is üresen 

állott a jégverem. Ennek pedig csak az volt az oka, 
hogy az első falu jégvermeinek feneke kavicsos 
1a1 aj ban feküdt, a hol a jégviz clszivárogliatott. s a 
jég mindig szárazon feküdt, a másikban azonban 
alul agyagos volt a föld, mi a vizet át nem ereszti 
s a jég igy mindig vízben állott. A kinek tehát a 
verme agyagos földben fekszik, jól teszi, ha a verem 
fenekére vagy 2 kocsi kavicsot hordát.

A jó jégveremnek elkészítése nem valami nagy 
mesterség. Nem kell hozzá valami különös munka 
vagy anyag. Minden gazda maga megcsinálhatja, a 
hozzávaló kikerül az udvarból.

Egy lehetőleg árnyékos és magasan fekvő he­
lyen egy 4—5 méter széles 8—8‘5 méter mély íród­
ról ásunk, úgy a hogy a kutakat szoktuk csinálni. 
A gödör falait oly meredekre kell készíteni, hogy 
a verem feneke 1—2 méterrel keskenyebb legyen 
mint a teteje, a hogy ezt az ábrán láthatjuk. A 
verem tetejét 8— 10 darab 5 0 méter hosszú és a 
gödör szélein rézsutosan a földre vert karó képez i
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Ezeknek ;i szarufáknak nem kell valami szépen 
megfaragott gerendáknak lenni, jó erre a ezélra 
bál-miféle kéznél levő karvastagságu rúd is. A szaru­
fákat a kiálló végükön összekötjük s kétoldalt 
kissé laposra csapott gályákká! bcléezezzük, s az 
egészet jó vastagon szalmával vagy náddal befedjük. 
A náddal nem szabad takarékoskodnunk, annak 
legalább lit) ezentimeter vastagnak kell lenni, de ha 
tehetjük jó lesz még vastagabbra is venni. A verem 
északnak álló részén kis bejárót csinálunk s ezt 
legalább két ajtóval zárjuk be.

Ezzel a munkával azután kész is a jégvermünk s az 
egészet megtölthetjük jéggel. Előbb azonban a gö­
dör falait szalmával vagy náddal 50 60 ezentiméter 
vastagságra kell kibélelnünk, hogy a meleg még a 
földön keresztül se juthasson a jéghez. Jó jeget 
csak tiszta vízből nyerhetünk, nem szabad ezért 
pocsolyából vagy más tisztában vízből vágni a jeget. 
Ha a jég között sok a fii vagy más szemét, ne te­
gyük verembe, mert az ilyen csak rontja a többit. 
A jeget legjobb darabokban dobni a verembe, s 
ottan aztán fabunkóval apróra összetörni.

Fagyos napokon és éjjeleken a verem ajtaja 
nyitva maradjon. A jeget ezenfelül vízzel öntözzük 
meg, hogy egy tömeggé fagyjon össze. 11a enyhül 
az idő be kell az ajtókat zárni, de előbb a leülepe­
dett jeget jó vastag szalmarétoggel kell befedni s a 
2 ajtó közé szalmazsákokat tömni.

Nyáron csak jókor reggel vagy késő este sza­
bad jégért a verembe mennünk, de ilyenkor is ügyel­
nünk kell, hogy a verem mindkét ajtaja egyszerre 
nyitva no legyen.

Sz. (')j.

Csíkozás és borjazás.
Minden jó gazda fel szokta jegyezni, mikor 

hágatta fel kanczáját, vagy folyattatta meg tehenét. 
Ha ezt tudja, akkor könnyen kiszámíthatja, mikorra 
várhatja az ollóst. I)o sokszor megtörténik, hogy a 
vásáron vemhes lovat vagy tehenet vásári, melyről 
nem tudhatja bizton, mikor fog leelleni, mert a Iroga­
tás napját nem ösmeri. De itt is van segítség, mert 
ha a liágatás vagy folyatás idejét nem tudjuk, akkor 
a következő jelekből következtethetünk az ollós 
közeledésére: ügy a kaneza, valamint a tehén tőgye 
megduzzad, azaz Figyelni kezdenek, a csecsbimbók­
ból sürü tej nyomható ki. a faroktő beesik, az ivar- 
szervek megduzzadnak s belőlük nyálkás anyag 
folyik ki.

Ha az állatokon ezeket a jeleket -tapasztaljuk, 
akkor már az elles sem várat sokáig magára. Ilyenkor 
a vemhes állatokat bő alommal ellátott tágas, vilá­
gos, de nem léghuzamos helyre állítjuk, hogy kényel­
mes fekvőhelyük legyen. Ez azért szükséges, hogy 
az esetben, ha az ollós nem történnék rendesen és 
segítségre volna szükség, erre elegendő hely legyen.

Ha az elles rendes lefolyású, akkor az ellés a 
kanczánál fél, tehénnél 1 3 óra alatt véget ér.

Ha a borjú vagy csikó világra jött, akkor ki­
szabadítjuk először a burokból, ezután a köldök 
zsinórt vágjuk cl, zsineggel lekötjük és langyos 
vízzel megmossuk, megtisztítjuk. Ezen mosást épen 
úgy mint a lekötést elvégezni, soha se mulasszuk cl.

Mindjárt az ellés után a magzat száját a benne 
lévő kocsonyás anyagtól megtisztítjuk, ezután pedig 
anyja elébe tesszük. Czélszerü a magzat testét puha 
rongygyal letörülni, hogy az mihamarabb megszá­
radjon. Sok helyen szokás az újszülött állat testét 
sóval, korpával behinteni, a mit pedig tenni egyálta­
lán nem czélszerü.

Az újszülött állat mihamarabb szopni akar; 
ebben segíteni kell az állatot és a csecsbimbót szá­
jába adni.

A leellett állat első tejét sok helyen nem adják 
oda a fiatal állatnak, hanem kifejik. Ez pedig nem 
helyes eljárás, mivel ezen első tejnek hashajtó hatása 
van, mely a magzatot kitisztítja.

A szülés befejezte után a pokla rendes kőiül- 
mények között lónál félóra, szarvasmarháinál 2 3 
óra múlva eltávolodik. A szülés alatt az anyaállat 
nagyon megizzad, a miért is állott vízzel meg kell 
itatni; de jó a vizbe korpát vagy lisztet keverni.

Az ellés befejezte után ügyelni kell arra, hogy 
I se az anya. se az újszülött állat meg ne hűljön. 
1 Később pedig gondunk legyen arra. hogy az anyá­

nak elég teje legyen, mert az újszülött állat csak 
igy fog kellőképen kifejlődhetni. X -•

i V.^^ ^^^^^^^„\j> fa <V. ^K't>.yt{.^tf*.^ítí

i € VEGYESEK.
W «F <F«F M'* 'd* »F 'F a* 'F «F V'F «F 'F V *F 'F^F 'F ’•F ''F'F ‘*v

A hagyma eltartási módja. A hagymát száraz 
i helyen kell eltartani, a hol fagy nem éri. Kis fagy 
I nem árt a hagymának, de a nagy hideget nem tűri.

Ha a hagyma megfagyott, akkor nem szabad azt boly- 
I gatni, hanem úgy kell rakáison hagyni, a mig a lágy 
! ki nem áll belőle; ha megbolygatjuk a fagyos hagy­

mát és ide-oda rakosgatjuk, vagy meleg helyre visz- 
sziik, akkor megromlik. Legjobb helye van a hagy­
mának fütött szoba padlásán, vagy az istálló padláson. 
Hideg időben jó a hagymát szalmával, zsákokkal 
vagy ilyesmikkel betakarni. Ha melegebb idő áll be.

: akkor a takarót le kell venni róla. Nagy- 
rakásokba nem szabad a liagvmát összerakni, meri 

i megnyomódik és akkor rohadni kezd.
Gyümölcsfák megvédése a fagyoktól. Minden 

gyümölcsfatenyésztő tudja, hogy azon lak, melyek 
alól a hó legkésőbben megy el, legkésőbben hajla­
nak ki. Ez azért van, mivel a fa alatt levő hó a 
föld áitmelegedését akadályozza s mintegy szunnya-
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dúsban tartja a fa rügyeit. Ha pedig a fa körül levő 
hóra falombot, vagy szalmát hintünk, a hó meg ké­
sőbben olvad el ezen takaró alatt. Ezt a körülményt 
felhasználhatjuk arra. hogy gyümölcsfáink korán faka- 
dását késleltessük. Egyszerűen a fa körül levő hóra 
falombot vagy szalmát hintünk. Ha pedig a hő­
mennyiséget niegszaporitjuk a fa körül, és azután 
terítjük be, még későbben fog kihajtani.

Jo orvosság a lovak kolikája ellen. Kitűnő szer a 
lovak kólikája ellen a méz és vaj. 3 4 evőkanál­
nyi mézhez egy kis kanálnyi vajat teszünk, s azt 
egy bádogedényben tűz fölött melegítjük mindaddig, 
a inig a méz és vaj szétfolyik és kellőképen össze­
keveredik. Ha ezután a keverék kihűlt, egy tyúk­
tojás nagyságú golyót készítünk belőle, ezt olajjal 
bekenjük és a ló végbélnyílásába toljuk oly mélyen, 
a mennyire csak lehet. Ez az egyszerű szer sokszor 
mentett meg már az elpusztulástól oly lovakat, me- 
Iveken semmi más orvosság nem segített.

A hizo sertesek étvágyának fentartása végett, nekik 
najionként két maréknyi zabot kell adni, a mely 
közzé elegendő mennyiségű só legyen kévéévé. A 
sózás következőkéi» történik: A zabot egy nagyobb 
edénybe helyezzük ulyképen, hogy minden réteg 
zabra, egy vékony réteg sót hintünk, s ha az edény 

i részéig megtelt, jól lenyomjuk a tartalmát és 
kevés vizet öntünk reá. A zab magába szívja a sós 
vizet es m gdagad : ez az oka, hogy az edényt nem 
szabad egészen tele tölteni. Az Így előkészített zab­
ból azután minden hizó sertésnek, naponta két ma­
rókkal tőziink, ;t mi nagyon elősegíti az emésztést, 
s állandóan fentartja azok étvágyát.

A tojótyúkok pótlása. A jó gazdasszony tudja 
a módjai, mikent gondoskodjék arról, hogy mindig 
oly tyúkjai legyenek, a melyek lehetőleg sokat toj­
janak. Arról gondoskodik tudniillik, hogy az öreg 
tyúkokat evenként fiatalokkal jiótolja, még pedig 
a tyukállomány legalább 1 ;; részével. Ezt pedig 
fzért szükséges tenni, mert a tyúkok csak 3 éves 
korukig tojnak elegendő számit tojást, azon túl a tar­
tásuk már nem fizeti ki magát. Ez okból a 3 évnél 
idősebb tyúkokat fiatalokkal kell pótolni, s az öre­
geket vagy a vedlés előtt, vagy közvetlenül utána 
lenini. I’ermészetcs, hogy a vedlés alatt valamennyi 
1 aromfit igen jól kell tartani, mert a vedlés nagyon 
megviseli őket. Az öreg tyúkok pótlására mindig a 
legelső költésekből származó csirkéket neveljük, s 
tartsuk őket jól, nagyon meghálálják ők a kissé 
jobb tartást. Gyorsabban fejlődnek, s hamarabb kez­
dik a tojásé A ki venni kénytelen az öreg tyúkok 
l'otlásán szükséges csirkéket, igyekezzék azokat le­
hetőleg korán tavaszszal beszerezni, mert később 
kénytelen lesz a lyukászoktól a hitványabb késői 
csirkéket összevásárolni, a melyek pedig mindig 
gyengébbek maradnak a korai költésü csirkéknél.

Fiatal csirkék pusztulása Nemsokára elérkezik a 
költés ideje, s bizony sok gazdasszony íog majd pa­
naszkodni arról, hogy mennyire pusztul a sok fiatal 
csirke, s más egyéb baromfiköltés. A tapasztalás 
azt bizonyítja, hogy különösen igen sok fiatal csibe 
nem annyira az időjárás viszontsgsága, rossz tartás

és élősdiek általi elkinzás miatt pusztul el, mint 
inkább a tulgyors növés és fejlődésből származó 
elgyüngülcs következtében. Az ily tulgyors növésű 
csirkéknek aránytalanul nagy szárnyaik vannak 
melyek hátukról mindig kilógnak; folyton pipidnek, 
még ha akotló mellett vannak is; szerelik a napos me­
leg helyeket felkeresni, mert nagyon fázékonyak, s 
bizonybaagazdasszonynemápoljaőket a legnagyobb 
gonddal, hamarosan elpusztulnak. Ez a betegség a 
legtöbb gyorsnövésü csirkénél már két hetes korá 
ban kezdődik, némelyiknél csak 5—G hetes korban, 
Leggyakoribb o betegség erős csontti csirkéknél és 
kakasoknál. Egy kis gonddal meglehet őket az el­
pusztulástól menteni. Ha meleg, világos és tiszta 
ólban tartjuk őket, s apróra vágott hús- és tojással, 
kendemraggal, vagy kenyérrel bőven takarmányozzuk, 
akkor nemcsak gyorsan kiépülnek c betegségből, de 
csakhamar igen erős és nagy állatokká fejlődnek. Na­
gyon gyakorié betegség a pulykáknál is, melyeknek teste 
és csontozata aránytalanul nehéz. Kacsáknál is elő 
fordul c betegség. Az ilyen beteg kis kacsáknak 
csiga- és giliszta-féléket kell lehetőleg sokat adni, a 
miből hihetetlenül sokat fogyasztanak cl, de azután 
gyorsan is fejlődnek erős és nagy kacsákká.

A pulyka mint kotló. Jól teszi mindenki, a ki 
baromfi tenyésztéssel foglalkozik, ha már most télen 
kellő szánni fiatal pulykáról gondoskodik, melyeket 
tavasszal tyúk és kacsatojások kitöltésére nagyon 
jól lehet felhasználni. Nem mindig lehet és ezél- 
szerű a tojótyúkokkal költetni ki a tojásokat, mert 
rendszerint a jó tojó tyúk rósz kotlós, és nem szí­
vesen ül az alája tett tojásokon. Kitűnő kallósak 
a pulykák, különösen a fiatalabhja, a melyik még­
nem nehezedett el. Rendkívüli kitartással ülnek a 
tojásokon, s gyakran két sőt hárum-zor egymásután 
lehet velők költetni, sőt volt rá eset hogy pulyka- 
kakassal is kültettok ki tojásokat. Nagy előnye 
a pulykákkal való költésnek az, hogy sok tojást 
lehet alájuk rakni; 25, sőt 30 tyúktojást igen jól 
költenek ki egy ülésre, és Így ha egy nyáron csak 
kétszer keltetünk a pulykával, ISO darab csirkét 
könnyű szerrel kikölt egy pulyka. A második 
költést vezettetni is lehet a pulykával, ti mely elég 
gondosan őrködik a kis csirkék fölött, de öregebb 
(4 éves) pulykákat erre a ezélra nem lehet hasz­
nálni, mert ezek ügyetlenek és gondatlanok, s agyon­
tapossák a rájuk bízott csirkéket esetlen lábaikkal.
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Zúgó Tisza partján oszlopos palota,
Ablakiin kitekint szép Gacső Ilona.
Nézi a sik rónán messze kéklö Iáját,
Két nagy égő szeme siirii könybe lábbad. 
Selyem keszkenőjét egész tele sírja,
Iti'ibánatos szivét alig-alig bírja,
Hej ! valami úgy fáj, marja, mint a kígyó, 
Megszólal keblében a szigorú bin):
..Sirhatsz már, ríhatsz már, nincs abba köszönet! 
Zápor se, tenger se mossa le bűnödet.
Hitszege, elhagytad a te hites párod.
Kis futosó fiad, karon ülő lányod,
Négyszer nyílott már ki, hervadt, <4 a rózsa. 
Hány életnek üdvét zártad koporsóba!"

Szép Gacsó Ilona sin) fájdalomtól,
He!sö szobájába betegen befordul.

; .' 'NSM

Szép Gacsó Ilona inasának csenget:
„Mulatni akarok muzsikaszó mellett!
Hívjatok vendégel fényes lakomára !
Tizenkét muzsikást rendelj palotámba!
Huzza a nótámat hajnal liasadtáig!
Húzza azontúl is, húrja szakadtáig!

Zúgó Tisza partján leborul az este,
Szép Gacsó Ilona tarka, mint a lepke.
Ragyogó termében vidám zene zendül.
Kaezagó kedvében szilaj tánczra perdül.
Selyem keszkenőjét fennen lobogtatja,
Könnyű nád lengése minden ford illatja.
He valami úgy fáj, marja, mint a kígyó, 
Muzsikaszón ál is megszólal a bin):
„Mulathatsz, tánczolhalsz, nincs abba köszönet ! 
Za j sem altatja el furdaló bűnödet!
Ililszegö, elhagytad a te hites párod.
Kis futosó tiad. karon ülő lányod,
Négyszer nyílott már ki, hervadt el a rózsa. 
Hány életnek üdvét zártad koporsóba!"

Szép Gacsó Ilona hintájába fogat:
„Kocsisom, kocsisom, vágjad azt a lovat ' 
Vágjad azt a lovat, hadd ugorjon százat!
Érjük el mihamar azt a kicsi házat!"

„Nyiss ajtót, nyiss ajtót, édes uram, párom ' 
Ililszegö bűnömet holtig leszolgálom.
En vagyok, taposs el, én a feleséged,
Himbám) szivemmel küszöbödhöz térek."

„Távozz el, ne kiséit-! Menj a honnan jöttél' 
Ne szennyezd be a port tiszta küszöbömnél! 
Nincsen nekem párom, nincsen feleségem,
Volt egyszer, de meghall, elsimítani régen!"

„Nyiss ajtót, nyiss ajtót, édes urain, párom ' 
Meghasad a. szivem, ha Main nem látom!"

— „Nincsen neked szived, soha meg néni hasad. 
Keresd a habokban elveszett liamat!"

„Nyiss ajtót, nyiss ajtót, édes uram, párom! 
Hadd csókolom egyszer árván maradt lányom !"

— „Boldglalan asszony, menj a temetőbe' 
Feküdj le melléje a fekete földbe!"

ft\r>

Ágy szélére borul, kereszt elé térdel,
Könyörög balzsamért összekulcsolt kézzel.
De csak fáj ott belől, marja mint a kígyó,
A kereszt elölt is megszólal a bin): 
„Könyöröghetsz, kelj föl! Nincs abba köszönet! 
Nem imádkozod le soha se bűnödet.
Hitszegö, elhagytad a te hites párod,
Kis futosó fiad, karon ülő lányod,
Négyszer nyílott már ki, hervadt el a rózsa, 
Hány életnek üdvét zártad koporsóba!"

—uí
....Ál1 a ft**

?! U
\| / «Je*

á íz.—.a1 . • átfog

'

M
«Siti,, §||§§g||g|§j|§ * ■



12 FÜGGETLEN ÚJSÁG. (4. szám.) 1895. január hó 20.

Az a jótevő kemény kéz.
Rakonczátlan egy gyerek volt az a Tamás Jóska. 

Féltek tőle a szomszédok, félt az egész falu, de leg­
jobban a saját özvegy édes anyja. Talán éppen 
azért nem mert egy rossz szót is szólni neki s ép­
pen ez volt az oka. hogy Tamás Jóska azt tette, a 
miben kedve telt, nem parancsolt neki sem a biró. 
sem a pap, s azt kívánta hangosan is. titkon is 
minden jóravaló ember a faluban, bár törné a nya­
kát az agyagpart alatt, a hol leginkább szeretett 
hanezurozni. közel lévén a madárfészkes erdő, közel 
a gyümölcsös kertek, melyekben rendes dézsmál 
szedett minden fáról.

Legtöbb baja volt vele a szegény göthös taní­
tónak, Kopasz Kelemennek, a kit mindég megesufolt, 
a mikor csak tehette, biczegő járásáért, fogatlan 
száljának öreges motyogásáért, nagy piros zseb­
kendőjéért. melyet gyakran elcsent s eldugott.

Nem bánta volna már a megkínzott öreg tanító, 
ha végképen búcsút mond a gonosz csont az iskolá­
nak : de nagyon jól érezte magát a semmitevés 
mellett Tamás Jóska, s ha ő nem is tanult, szorgal­
masan feljárt, tanítani a többi fiút a vásotíságra s 
rosszabbnál rosszabb csínyekre.

Történt azonban, hogy az Isten megkönyörült 
Kopasz Kelemen mesteren és megszabadította örökre 
Jóska bántalmazásaitól, bizonyosan üdvözülést ad­
ván neki rögtön mennyei jutalomképen azért a sok 
gyötrelemért, a mit itt a földön kiállott és elszen­
vedett Tamás Jóskától.

A tahiba uj tanító jött. Elemcdettcbb, de még 
koráinak derekán levő. erős termetű, erős kezű férfin : 
Bog István.

No ezzel aztán nem bánhatott el Tamás Jóska.
< "sak cgszer próbálta meg, de rajta vesztett. Az 

iskola vénhedt falai nem hallottak soha olyan bő­
gőst. nem voltak tanúi soha olyan ropogásnak, a minőt 
Tamás Jóska torka és csontja hallatott, midőn késsel 
akarta megtámadni tanítóját, ki pálczával fenyegette 
meg. minthogy már nem használt a szép szó. De 
erre Bog István megfogta a gyereket, a kést ki­
csavarta a kezéből, s úgy el döngette nem pálczával, 
hanem tulajdon ökleivel, hogy a különben izmot 
vad kölyök csak úgy hentergett a földön kínjában.

Megrémültek a többi fiuk.
Ebből nagy baj lesz.
Leüti az a Jóska valamelyik este Bog Istvánt. 

Lesbe all az utczaajtóban. vagy be is ront hozzá 
fejszével, csákánynyal, — kitelik attól minden 
ezudarság.

1 >ehogy ütötte le.
Másnap pontban nyolez órakor ott ült az isko­

lában. a hátulsú púdban, meghunyászkodva, aláza­
tosan. Még akkor is gyanakodva néztek rá pajtásai: 
nem forral-e valami rosszat magában ?

Jóska pedig ült figyelmesen, hallgatta a tanító 
magyarázatát, s ettől a percztől fogva nem volt

senkinek sem bántódása a faluban. Emberére talált. 
Erezte, hogy igazságosan bűnhődött. Csak az a ke­
mény kéz hiányzott eddig, a ki megtanította volna 
a kellő pillanatban, hogy mit nem szabad tennie.

Kinőtt már az iskolából is; belépett a legény- 
sorba.

Szép, szálas legény lett. Óljain, mint az egye­
nes tölgyfa; nem talált volna abban hibát nemcsak 
a szeretője, de senki fia se. Nem bizony.

Hogyne vitték volna cl katonának az ilyen szép 
legényt'?

Anyja már elköltözött az örök boldogság ho­
nába, nem volt kit tartania, Iliit mehetett is egyet­
len fiú létére.

A katonaságnál hamar felvitte az Isten a dol­
gát. Tanulékony volt, engedelmes volt, de nyalka 
és parancsolni tudó is volt: emelkedett fokról-fokra 
s még nem telt be a három esztendő, már három 
csillag meg sárga zsinór ékesítette a gallérját, s úgy 
hitták ezentúl: őrmester ur.

Kis jószágát kiadta egy szomszédnak árendába : 
de már mégis szerette volna látni, mikor majdnem 
három évig nem nézhetett feléje s elkéredzkedett 
haza.

De megcsodálták, megbámulták az ismerősei, a 
komái, hogy milyen derék ember lett belőle. Egyse 
vitte fid ennyire a falubeli legények közt.

Bizony nem hitték »volna.
Hát még mikor hosszú kardjával végig csöröm­

pölt a nagy utczán ! Valahány leányszem volt a virágos 
ablakok mögött mind utána nézett ma.

Hogy sietett min’egyik ma a templomba. Mert 
ő bizonyosan ott lesz. Vájjon kire esik a válasz­
tása y

< fit volt igenis, a templom előtt parolázott le­
génypajtásaival. Kinek ki volt már az esztendeje, 
ki meg készült már a sorshúzásra.

Beharangoztak.
Bog István is megindul a mester-lakásból a 

templom felé.
Megöregedett, mcgdercscdett már a tiz esztendő 

óta, hogy az a nagy megtérítés történt, a mit nem 
felejthet cl a Tamás Jóska.

Szalutál az öregnek katonásan, összecsapva sar­
kait, s inig Bog István ránéz bámuló szemével, 
mintha kételkednék benne, hogy valóban ő az • 
Jóska kiugrik a sorból, megkapja a tanító kezét s 
megcsókolja azon helyben, az egész falu láttára.

Áldja meg az Isten azt a kezet, a melyikkel 
megütött. Az az ütés téritett észre, az tett emberré.

Bog István sírva rázta meg a legény kezét.
Soha sem énekelt az öreg mester olyan szépen 

a templomban, mint ma. Azt mondta mindenki róla.

Xrillmj ./íinos.
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Adomák.
Finoman.

Veres ügyben utazott az ügyvéd a közeli faluba. 
Útközben rá akar gyújtani szivarjára azonban nem 
lévén nála gyula, a kocsistól kért; de ez nem gyűlt 
meg, sem a második, sem a harmadik... a tizediket 
meg el fújta a szél.

Van-e még, István? — kérdi a kocsistól.
Sokáig keresgélt a kérdezett, végre nagy sokára 

a dolmánya egyik zsebéből kihúz egy szálat s a 
következő szavakkal adja át a tons fiskális úrnak :

- Járjon ám a pofa, mert több nincs.

A turkevi ember otthon.
Nagyon elfáradtam anyjuk, lodiilök egy kicsit 

szól István gazda fiatal feleségéhez. Néhány perez 
múlva fal rengető hortyogás hallatszott a vaezokról.

Az asszony csendesen ül, midnaddig, mig a kis 
gyerek torkaszakadtából sírni nem kezd.

Erre felrázza álmából alvó urát:
— Keljen fel kend apjuk, aztán esititsa ezt a 

gyereket, hiszen a kende is tán ez a gyerek;?
-1 mi az engim home uzt hagy rijja le, 

mordul a gazda s horlyog tovább.

Az iskolából.
Tan do. Mondd csak, fiam, ha egy zsemlye két 

krajezár, hány zsemlyét kapunk tiz krajezárert ?
Tin. Előbb hetet kaptunk most csak hatot.

Henszlik János urnák, Mereng. A „Független 
Újság“ ma még csak magyar nyelven jelenik meg.

Király Gyula urnák, Miskolcz. Az ezután belépő 
előfizetők, a mig a készlet tart, megkapják mind­
azon számokat, a melyek megjelentek.

Ifj. Warga Ferenez urnák, Mesztegnge. Tessék 
megnyugodni, hogy a mi érdekes dolgok az ország­
ban és a külföldön történnek, azok mind benne fog­
laltatnak a lapban. Ezenkívül adunk tanulságos 
olvasnivalót a gazdáknak cs iparosoknak egyaránt.

Tóhelyi József urnák Solt. Az olcsó naptár árát 
lessék postabélyegekben beküldeni. — Köszönjük az 
érdeklődést, tudósításokat és ezikket elfogadunk.

Németh Antal urnák, Zala-Erdöd. A lapot meg­
indítottuk, de kérjük az Ígért gyűjtést.

Szini Péter urnák. B.-Végardő. Népies czikkoket 
és tudósításokat köszönettel veszünk. A lapot meg­
indítottuk. Kérjük egyszersmind a lap terjesztését.

Biró János urnák. Darócz. A könyvet elküldöttük, 
eddig bizonyára megkapta. A szövőgépről, Dzir- 
zon-kasokról, a sertésfajtákról legközelebb ezikket 
írunk. A gazdasági könyvelésről azonban ezikket 
nem Írhatunk, mert az nem fér az újságba. Hanem 
nagyon ajánlhatjuk a most megjelent Jlazdamgi szám- 
rdeli napló“-1 az 1895. évre, ára 3 frt, megszerezhető 
az Eggonbergcr-féle könyvkereskedésben, Budapesten. 
A számadások bejegyzésére, minden gazdasági ágra 
külön nyomtatványokat tartalmazó csinos vászon- 
kötésű könyvbe az összes gazdasági számadások bele- 
vezethetők. A jókivánatokat köszönjük.

Szegény diák. A verset nem közölhetjük.
Molnár Aladár in nak, Polgárdi. Köszönjük s mű­

ködését továbbra is kérjük.
Ferenczy Ignácz urnák, Szász-Régen. Ha a tehén­

től a borjut egyszerre, minden átmenet nélkül el­
választják, megtörténik, hogy a tehén hosszabb ideig 
nem akarja leadni a tejet. Néha cgy-két hétig is 
visszatartja a tej egy részét s csak keveset enged 
kifejetni mindaddig, mig a borját elfelejti. Szorgal­
mas fej és segít a bajon; ha nem is adja le tehene a 
tejet az első napokban, csak fejessé a szokott időben 
kellő ideig, rövid idő múlva le fogja adni.

Simon Samu urnák, fíajmok. Az álami mének 
kiselejtezése úgy Baján, mint a többi méntelepeken 
minden évben július vagy augusztus hónapban tör­
ténik meg.

K. G. urnák, Xag-Iklad. Csornai Bál ur részére 
az első példányokat az előfizetés alkalmával clküd- 
1 ük. valószínűleg a postán kallódtak el; ma újból 
elküldtük.

M. P. urnák, Erzsébetink. A három-három példányt 
pótlólag megküldtük.

Gyulay Frigyes urnák, Ettgek. Láttatlanul a képek 
értékéről nem mondhatunk véleményt. Küldje el jól 
becsomagolva kiadóhivatalunkba, itt majd meghatá­
rozhatjuk értéküket s értesíteni fogjuk, kinek lehetne 
azokat eladni. A pincze azonban nem a legmegfelelőbb 
hely ily tárgyak eltartására.

Czipoth Iván urnák, Málnás. A megrendelt nap­
tári elküldtük.

Libor Mihály urnák, Döbrögeez. Ösztr. földhitel 
sorsjegye nem nyert.

K. I. és N. Gy. urnák Dombóvár. A 3-ik számot 
postára adtuk.

Főtiszt. Százman Károly plébános urnák. Bajt a. 
A szóban levő előfizetési dij nem jutott kezeinkhez. 
A tévedés onnan ered, hogy a „Független Újság" he­
lyett a „Független Néplapénak volt ezimezve; az 
eddig megjelent számokat azonban megküldöttük.

B. E. urnák, Átáng. A czimet helyesbítettük.
Anzau György urnák, Szent-Hubert, Lapunk ma 

még csak magyar kiadásban jelenik meg.
L. F. urnák, Ördög kút. A 2-ik számot postára 

adtuk.
Kollár József urnák, Bajmok. Az első három 

számot postára adtuk.
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Budapesti piacz.

A gabona ára Budapesten.

Budapest, január 19.
Búza o héten :

Tiszavidéki 76—82 kil. búza ára 6 frt 65 - 6 írt 8< * kr.
„ .. 6 ., 55
„ .. 6 ,, 55

„ 6 „ 65
. 6 55

Pestvidéki
Fejérmegyei „
Bácskai .,
Bánsági „
Észak-magyarországi ..
Rozsot mmázsánkint 5 frt 30—5 frt 40 krral fizették.

sörfőzésre való. minként 7 frt 15 kr. 8 frt 15 kr. 
Árpa ) szeszfözésre való „ 6 ,,

I takarmánynak .. 5 „

Za/> mmázsánkint . . . . 5 „
Tengeri .... 6 r

Egyébb magvak: Á7)7c.< mm. 6.1 
tlermag — — frt -— kr.; lencse 9 
nagy 8.50 9 forint; hah kicsi 9.'2-> 9 Irt 75 kr.:
vöröshcrr magyarországi 55—66 frt: vöröshere erdehji 
55—66 frt; luczerna 42- 50 frt; bükköny 6.80 7 frt 

kr.: rnuharmag 14—15 frt; mák IS—20 írt.

Lóvásár: Nehezebb igásló páronkint — — Irt;
könnyű igásló — frt.

Marhavásár: m.-máxsánkmt fizetnek élősúlyban: 
Elsőrendű jármos ökörért'2d 62 frt; közép minőségű
jiirmos ökörért 26 28 fit; silányabb jármos ökörért
22 25 frt; hízott ökör mm.-kent --------- kr.;
hízott tarka ökör 30 33 Irt. Fejős tehenek, fehér- 
szőrű magyar telién, m.-mázsánként 27 írt: tarka 
tehén 31 frt. Elő borja. 1 klgr. élősúlyért fizet­
nek: Elsőrendű borjúért 41 44 kr; közepes minő­
ségű borjúért 39 40 kr; silányabb borjúért37—3S kr.
\'én/ott borja. 1 klgr. hussulyért fizetnek : Elsőrendű 
borjúért 65 66 kr; közepes minőségű borjúért 
60 63 kr; silányabb borjúért 56 58 kr.

Sertesvasar. (Kőbánya.) 100 kgrkint élősúlyban, 
4° o és 45 kgr. levonás az életre. Elsőrendű 300 380

FÜGGETLEN ÚJSÁG. (4. szám.) januáv hó -°-

kgr. nehéz sertésért 441 a—45 kr, vidéki sertés, kön\- 
nyű páronkint 250 kilóig 43 44 kr.

Juhvásár. -ló minőségűért, páronkint 10 13.50
frt. gyenge minőségűért, páronkint 6.50 8 írtig.

Baromfivásár. Lúd páronkint 3.50 7.00 krig, 
kacsa 2.00 -.230 krig, tyuk 1.10-1.60 krig, csirke
_.93—1.20 krig, hízott kappan 1.80—2.80 krig,
pulyka 3.60—5.00 krig.

Takarmány vásár. Réti széna méterm. 3.40 4.
kr, mohar 3. -3.90 kr, zsupszahn.i 1.50—1.6) kr,
zabosbükköny —. — - kr, alomszalma 1.30—1.40
kr, tengeri szár 1.20 — 1.50 kr.

Vegyesek. Szalonna 44 -48 kr, csurgatott méz 
32 -33 kr, viaszk 1.64—1.65 kr.

36

-6
ti
-6
-6

81)
80
90
80

30 , 6 „ 80 ., Tojás forintonkint, friss 25 -30 meszes 35
80 ., 6 „ 15 ., darab.
90 ., 6 ., 30 „ Hagyma: m.-mázsánkéul 4 frt.

6 ,, 10 ., Fokhagyma: m.-mázsánként ->2 24 frt.

70 ki
Dughagyma: m.-mázsánként 26 28 - 311 frt.

6 frt ; ken-
-15 -frt kr.; bab

Hol lesz mostanában országos vásár ?
Január 21-én : Nagy Szombat, \ erbóez. 22 en :

< leletnek, Mehádia, Nemes-) id, Szendrő (Borsod in.), 
Szí-Elek (Vas m.). Széplak (Vas m.), Sztára, I állva.

23-án: Buziás Göncz, Kendi Léna. Kékkő (Nógrád 
m.), Nagy-Almás (Kolos in.). 24-én: Kurima,
Mező-NTéhos, Fruzsina, Bima-Szécs. 25 én: Alsó 
Londva. Bánífy-Tlunyad, B:\turkesz, Bereczk (Három­
szék m.). Beszterczebánya, Bicske, < sik-Koziuas, 
Vsököly, 1 »evecser. Feketetó (Bihar m.), Felső-Stub 
nya. Gyalakuta, Heves, Ipoly, Szál ka. Kapuvávár. 
Lajosfalva (Moson m.). Marczaltő, Máté-Szalka, 
Mező-Keresztes, Nagy-Enycd, N.-Harsány (Baranya 
m.), Nagy-Höflány (Sopron m.), Nagy-Kata, Nagy 
Kun-Madaras, Nagy Megyer, Nagy-Surány, Nemes. 
I léd. Német Lipcse, Pinkafő, Ratkó, Báczkeve- 
Rozsnyó, Sándorház, Szebelléb, Szécsény, Szigetvár. 
Turdossin, Vép (Vas m.) 27-en : Bátos, Erzsébet­
város (Küküllő m.), Ilolits, Kanjonka, Nyír Bakta, 
Vasvár.

)-szeres es 3:
szoros termese ki

csakis meste'ségesen szárított

műtrágyánál

„Hungária’

érhetők
el.

JJ műtrágya-, kénsav és vegyi ipar 
részvény-társaság Budapest.

Herényi (hittliard Sándor és Rovara Frigyes művét érdeklődőknek ingyen 
és bérmentve küldjük meg. in
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A hó ós hót 
napjai

Római katbolilms 
naptár

Görög keleti 
naptár
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Protestáns naptár
kel nyugszik 

óra perez
kel

óra perez
nyugszik 

óra perez

II. vas. Vízkor. után. Katii. ov. Monvoo'ző lön galiloai K fmáh;in. Ján. II. 1 11. Plot. ev. Ugyanaz. Olv. Rom. 1:1.
iili. —- (Jör. Ov. llallván Jézus, hogy János fogságra vitetett. Máit ■ IV . rés5 8. szakasÍZ.

20 Vasárnap F Jézus sz. név. F 2 Fáb. és Sete 8 A 27 Julián 7 22 4 29 3 12 11 27

21 Hétfő Agnes' Ágnes 9 Policukt 7 22 4 30 4 24 d. u.
: 22 Kedd Yinczc Vincze 10 Nissz. Gergely 7 22

! 4 31 5 28 0 44

22 Szerda Bold. assz. élj. Izaiás 11 Teodóz ap. 7 20 4 33 6 32 1 40

24 Csütörtök Ti műt vt. Timót 12 Taczián 7 19 4 34 7 02 2 44

25 Péntek Pál fordulása Pál ford. 13 Hermil 7 18 4 36 7 36 3 53

21) Szombat Polykárp vt. Polykárp 14 Haiti vtk. 7 17 4 38 8 01 5 01

27 Vasárnap FSAranysz.dán. F 3 k ráosztom 15 A 28 Pál rém. 7 15 1 4 39 S lit 6 11

0000000000000000000 00000000000000000000
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eoo ti. m. eognac, savtalanitó por, borkősav, 00s (vegytiszta) vizahöl.vag, dugaszok, dugaszoló- ós o

0o czinikupakológópek, borszesz, .1 V 1, B, 1 K \ o
0
O borderitőpor sth. legolcsóbb árban kaphatók 06
s
oo
l>

WATTERICH ARNOLD-nál ooo
oo

o
o ISI TDAPEST, oo
Oo 1 >< > hú n.v-vitxizíi 5. szám alatt. oo
o
Oa

A ijefH/zék huj yen. oo
:0oooooooooooooooooeoooooooooooooooeooooo

( suli 3 forint 50 krajozíir

egy rém onto ir-zseb-óra
jótállással, kitűnő és jól járó. gyönyörű fény «vett nirkcltokban 12 órai 
sz'*rkvzt‘tt<‘l int'ly mimlcn más drága órát pótol. Aki rgy ilyen órát 

mtigren<ivl. az órával együtt még a következő tárgyakat kapja

------- ■ ■ egészen ingyen : --------
1 pompás óralánvzut. egy gyönyörű kézelő garnitúrát. 1 csinos nyak- 
kemlötűt. 4 dara!» ingelőt (vhemizetU és gallér-gombot és ti darab jó 
férli-gallért tetszésszerinti nyakbőségben. Ne kételke«ljék senki sem. 
mivel kijelentem, hogy ez nem játékszer, nem szédelgés, hanem tiszta 
igazság, és visszaadom a pénzt annak, aki ezen órával nines megelégedve. 
Mindenki siessen tehát. a meddig a készlet tart. ezen kitűnő órákat meg­
rendelni. A szétküldés a pénz előzetes beküldése vagy utánvét mel­

let történik

APFELS Taschen-Uhren-Versendung által,
BÉCS, Fleischmarkt 6 fü. 15

át, lóherét, répamagot
ajánl

Mauthner Ödön magkereskedése
it

Fi gyei mezt elés : Répamagvaim szerződésileg lészak németország 
"leghíresebb, legmegbízhatóbb termelői által kizárólag részemre 

termeltetnek. Ennek folytán fajazonosságért, továbbá 95, de leg­
kevesebb 85" ii csiraképességért szigorít szavatolást vallatok, 8-> 
",o-iiái kevesebb esiraképességiit (bar ilyent nem forgalmazoki 
visszafogadok. Xagv fontosságú ez a gazdara nezve, meit a 1 <i\ <11\ i 
g\akori esőzések által a répamag 7, része csak 50 6<>" „ csirakepcs.
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gőz út-i hengereket
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CS. #■ kir. szabad, hangszer-ipar

Budapest, VII Kerepesi-út 36. sz.

szállít

a legtükélvtvsebb szerkezetben

í
w
g
w

vs a legmérsékeltebb
TIa

H

áron

Budapest,
Váczi-körút 76. szám.

m

líOl

i
!Xí?

I

Saját készítményt!, minden- 
nemti hangszerelt ^sa/ok 
kellékei és alkatrészei. Min­
dennemű hangszerek és ze 
i) élőművek javítása ér 
hang-olAsn szakszerű pon­
tossággal eszközöltetik

P-

A „C olumbus“
cimbalomverőfej megszünteti az 
eddigi pamutozást és eérnázást, 
erős és csengő hangot nyerünk 

, általa. Minden verőre bárki ráhúzhatja és mindenkor le is 
húzhatja. Sohasem pusztul el. Ára a verőpálcákkal együtt 
az utóbbiak minősége szerint 2.—. 2.50, 3.— és 3 frt 50 kr. 

Külön a „Columbus“ verőfej párja I.— frt.
I.egnjnbb! Legújabb "

OTT INTO X A "SKI .
változtatható ércjátéklapokkal ! 

és korlátlan műsorral. i
Ezen uj találmányu hang- 

Iszerrel minden előzetes tanul- 
! mány és zeneismerct nélkül 
í száz meg száz tetszés sze- 
! rinti zenedarabokat lehet ját­
szani. Ára 12 frt, a kotta­

lapok darabja 30 kr. Megrendelések az árak elöleges 
beküldése mellett vagy utánvétellel teljesittetnek.

OZötfiiing Vilmos
rn ágkor ak cd évében

Budapest, Kálvintér 9c sz. alatt
szerezhetők he

(t legkitűnőbb és legmegbízhatóbb 
gazdasági-, kerti-reteméng- és

virág magvak.
Árjegyzék kívánatra ingyen és bér mentve.

, « • - - - - -

KLOSZGYÖRGY
fényképészeti és műszaki műintézete

Város
__ in s5^í,z (t

*r*J«U*
hitt

CÍ^L.
Villamos-vasut megállóhely a ház előtt.

I Városi iroda a régi helyiségben: Kossutli-Lajos-ii. IS., I.ein.

MAGYAR MEZŐGAZDÁK SZÖVETKEZETE
BUDAPEST, V., Alkotmány-utcza 31. szám.

í zleli berendezés.
Sürgdnyczirn : Áruraktár ezinie :
•zősrazdak, Budapest. M. Á.V.nyűgöti pályaudvarán

-ig.h a 29—1-ig és 2

Ha ■Hatás.

lévő közraktári vállalat XX. 
számú raktár.

Hizomány-osztály.
Erőtak ármány ok vétele. 
Fedezeti tőzsdei kötések.

la Isi regelláti 
íabunaeladús.

Áru-osztály.
1 ’sszes I < az das ági czikkek a Gazdasági vasnemüek. 
legkiválóbb minőségben. Gyapjú és hízott marha bizo-
Epitkezési anyagok. mányi értékesítése.

A szövetkezet alapszabályait és hetenkint egyszer megjelenő „fZLETI
natra bárkinek ingyen és bérmentve megküldi

Vetőm a
Mindennemű vetőmagvak 
megvétele és eladása.

Gazdasági
M. kir. államvasutak gépgyára 
mezőgazdasági gépeinek szö­
vetkezeti képviselősége.
Adriance Platt & Co. newyorki 
kaszáló, marokrakó és kéve­
kötő gépeinek kizárólagos kép­
viselete.

í-osztály.
Heremagvak bérruslúlva.

gép-osztály.
V. Ver morei-fele „Eclair“ per­
metező kiz. képviselete.
Csonka Ilúnki-féle petroleum- 
motorok mezőgazdasági kép­
viselete.
Mindennemű kipróbált solid 
kivitelű gazdasági gép jutá­
nyos beszerzése.

ÉRTESÍTŐJÉT“ kivá-

Pátria- irodalmi és nyomdai részvénytársaság Budapest (Köztelek).


